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ஆய்வுச்சுருக்கம்

திருவள்ளுவர் இயற்றிய திருக்குறள் ஒரு தொ�ொன்மைையாான தமிழ் 
மொ�ொழி அற இலக்கியமாாகும். திருக்குறள் அடிப்படைையில் ஒரு 
வாாழ்வியல் நூலாாகும். இவ்வாாய்வின் நோ�ோக்கமாானது திருக்குறளில் 
இடம்பெெற்றுள்ள குற்றியலிகரத்தைைக் கண்டறிதலும் அதனைை 
விளக்குதல் ஆகும். இஃது ஒரு பண்புசாார் நூலாாய்வாாகும். 
திருக்குறளில், குற்றியலிகரம் என்கிற இலக்கணக்கூறின் 
பயன்பாாட்டினைைக் கண்டறிவது இவ்வாாய்வின் கண்டுபிடிப்பாாக 
அமைைகின்றது. மொ�ொத்தம் 133 அதிகாாரங்கள் இடம் பெெற்றுள்ளன. அதில் வெெஃகாாமைை, 
புலாான்மறுத்தல், வாாய்மைை, கொ�ொல்லாாமைை, ஒற்றாாடல், பழைைமைை, புல்லறிவாாண்மைை, பெெரியாாரைைப் 
பிழைையாாமைை, நல்குரவு, நெெஞ்சொ�ொடுபுலத்தல் ஆகிய அதிகாாரங்களில் பத்துக் குறள்கள் ஆய்வுப் 
பொ�ொருளாாகத் தெெரிவு செெய்யப்பட்டு இவ்வாாய்வுக்கு உட்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இவ்வாாய்வு திருக்குறளில் 
பயின்று வரும் குற்றியலிகரத்தின் பயன்பாாட்டைை அறிந்து கொ�ொள்ள வகைை செெய்கிறது. 

கருச்சொ�ொற்கள்: திருக்குறள், குற்றியலிகரம்

Abstract

‘Thirukkural’, authored by Thiruvalluvar, is an ancient Tamil literary work on ethics. Essentially, 
the ‘Thirukkural’ is a guide to life. This study aims to identify and explain the grammatical 
feature known as ‘Kutriyalikaram’ as it appears in the ‘Thirukkural’. This is a qualitative study. 
The key finding of this research is the identification of the usage of ‘Kutriyalikaram’ within the 
‘Thirukkural’. The work comprises a total of 133 chapters. For this study, ten couplets from each 
of the following chapters were selected for analysis: Non-coveting (Vehkā�mai), Abstinence from 
Meat (Pulā�ṉ�maruttal), Truthfulness (Vā�ymai), Non-killing (Kollā�mai), Spies (Orrā� ṭ�al), Friendship 
(Paḻ�aimai), Ignorance (Pullarivā�ṇ�mai), Not Censuring the Great (Periyā� raip Piḻ�aiyā�mai), Poverty 
(Nalkuravu), and Speaking with the Mind (Nenjoṭ�upulattal). This study helps to understand the 
usage of Kutriyalikaram as it appears in the Tirukkural.
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முன்னுரைை

திருக்குறள் என்பது உலகளவில் போ�ோற்றப்படும் ஒரு புகழ்பெெற்ற தமிழ் இலக்கியமாாகும். திருக்குறள் 
எனும் இலக்கியம் பதினெ�ண்கீழ்க்கணக்கு எனப்படும், பதினெ�ட்டு நூல்களில் ஒன்று. திருக்குறள் 
மூன்று பகுதிகளாாகப் பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. அவைை அறம், பொ�ொருள், காாமம் (இன்பம்) என்று முப்பாாலாாகப் 
பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. ஒவ்வொ�ொரு பாாலும் பல இயல்களாாகப் பிரிக்கப்பட்டுள்ளன. ஒவ்வோ�ோர் இயலும் 
பல அதிகாாரங்களைைக் கொ�ொண்டது. தொ�ொடர்ந்து, ஒவ்வொ�ொரு அதிகாாரத்திலும் பத்துக் குறள்கள் 
உள்ளன. ஒவ்வொ�ொரு குறளும் இரண்டு அடிகளைைக் கொ�ொண்டது, முதல் அடியில் நாான்கு சீர்களும், 
இரண்டாாவது அடியில் மூன்று சீர்களும் உள்ளன. இந்நூல் உலகிலே�யேே மிக அதிக மொ�ொழிகளில் 
மொ�ொழிப்பெெயர்க்கப்பட்ட நூல்களில் ஒன்றாாகக் கூறப்படுகிறது. பல பேேரறிஞர்கள் இந்தப் 
படைைப்புக்கு உரைை எழுதியுள்ளனர். தமிழ்மொ�ொழி மட்டுமின்றிப் பல அறிஞர்களாால்  பல மொ�ொழிகளில் 
உரைை எழுதியுள்ளனர். திருக்குறள் கருத்துகள் அறநெெறிகள், வாாழ்வியல் நெெறிகள், அரசியல் 
நெெறிகள், ஒழுக்க நெெறிகள், பொ�ொருளியல் நெெறிகள், களவியல் நெெறிகள், கற்பியல் நெெறிகள் 
என்று வரிசைைப்படுத்தக் கூடியவைையாாய் அமைைந்திருக்கின்றன. (சுப்பராாயன் & ஜெெயகுமாார், 2021).

தொ�ொடர்ந்து, சாார்பெெழுத்துகளில் ஒன்று குற்றியலிகரம் உள்ளது. குற்றியலிகரம், குறுமைை + 
இயல் + இகரம் = குற்றியலிகரம் என்று புணர்ந்து உருவாான சொ�ொல்; குறுகிய இயல்புடைைய இகரம் 
என்பது பொ�ொருள் (சீனி நைைனாா முகம்மது, 2015). 

குற்றிய லிகரம் நிற்றல் வே�ண்டும்
யாாஎன் சினை�மிசைை உரைைசைைக் கிளவிக்கு
ஆவியின் வருஉம் மகரம் ஊர்ந்தே� 

(தொ�ொல்.34)

புணரியல் நிலைையிடைைக் குறுகலும் உரித்தே�
உணரக் கூறின் முன்னர்த் தோ�ோன்றும் 

(தொ�ொல். 35)

என்பது தொ�ொல்காாப்பிய நூற்பாா. நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரம் வந்து வருமொ�ொழி முதலில் ‘ய’ 
கரம் வந்தாால், நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள ‘உ’ கரம் ‘இ’ கரமாாக மாாறும். இந்த இகரம் அரைை 
மாாத்திரைை அளவு ஒலிக்கும். உதாாரணத்திற்கு, பரிசு + யாாருக்கு என்ற சொ�ொற்களைைச் சேேர்த்து 
ஒலித்தாால் அது பரிசியாாருக்கு என்றே� ஒலிக்கிறது. பரிசு என்ற நிலைைமொ�ொழியின் இறுதியிலுள்ள 
‘சு’, அரைை மாாத்திரைை ஒலிக்கும் குற்றியலுகரம் என்பதாால், அது ‘சி’ என மாாறினாாலும் அரைை 
மாாத்திரைையேே ஒலிக்கும். எனவே�, இது குற்றியலிகரம் எனப்படும். ஆக, இவ்வாாய்வின் நோ�ோக்கமாானது 
திருக்குறளில் இடம்பெெற்றுள்ள குற்றியலிகரத்தைைக் கண்டறிதலும் அதனைை விளக்குதல் ஆகும்.

ஆய்வு வரைையறைை

இவ்வாாய்வாானது திருக்குறளைை அடிப்படைையாாக் கொ�ொண்டுள்ளதாால் திருக்குறளின் மூன்று பிரிவாான 
அறத்துப்பாால், பொ�ொருட்பாால், இன்பதுப்பாால் ஆகியவைையில் ஆய்வுக்குத் தொ�ொடர்புள்ள குறள்களைை 
மட்டுமேே உட்படுத்தி ஆராாயப்பட்டுள்ளது. அதாாவது, அறத்துப்பாாலில் 4 அதிகாாரங்களும் பொ�ொருட்பாாலில் 
5 அதிகாாரங்களும் இன்பத்துப்பாாலில் 1 அதிகாாரமும் ஆகும். 

ஆய்விலக்கிய மீள்நோ�ோக்கு

திருக்குறளில் இலக்கணக்கூறுகள் குறித்துச் சில ஆய்வுகள் மேேற்கொ�ொள்ளப்பட்டுள்ளன. சீனிவாாசன் 
சந்திரன், மனோ�ோன்மணி தேேவி அண்ணாாமலைை (2024), ‘திருக்குறள்களில் உம் இடைைச்சொ�ொல்லின் 
பொ�ொருள் பயன்பாாடு’ என்கிற ஆய்வில் திருக்குறள்களில் உம் இடைைச்சொ�ொல் உணர்த்தும் பொ�ொருள் 
பயன்பாாட்டைை ஆராாய்ந்துள்ளனர். அடுத்து, நவீன் கணே�சன், சரண் சுக்லாாம் ஆத்மலிங்கம் (2023), 
‘திருக்குறளில்இடம்பெெறும் ஒடு, ஓடு உருபின் பயன்பாாடு’ ஆய்வில், குறளில் ஒடு, ஓடு உருபு 
அமைையும் முறைையைையும் உடனிகழ்ச்சிப் பொ�ொருளைைக் கொ�ொண்டிருப்பதைையும் ஆய்ந்துள்ளனர். 
தொ�ொடர்ந்து, சு.சரவணன் (2015), ‘திருக்குறளில் தன்மைை விகுதிகள் – மொ�ொழியியல் பாார்வைை 
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என்ற ஆய்வில், தன்மைை ஒருமைை, பன்மைை வினைைமுற்று விகுதிகள் தொ�ொல்காாப்பிய நூற்பாாவின் 
அடிப்படைையில் எவ்வாாறு ஒத்தும் முரண்பாாட்டுடனும் அமைைகின்றன என்பதைை மொ�ொழியியல் 
அடிப்படைையில் ஆராாய்ந்துள்ளாார். மேேலும், தி.தர்மலிங்கம் (2013), ‘திருக்குறளில் புதிய உவம 
உருபுகள்’ என்கிற ஆய்வில், தொ�ொல்காாப்பியர் குறிப்பிட்ட 36 உவம உருபுகள் தவிர்த்து பிற உவம 
உருபுகள் திருக்குறளில் இடம்பெெற்றுள்ளதாா என்பதைை ஆய்ந்துள்ளாார். ஆகவே�, ஆய்வாாளரின் 
இவ்வாாய்வு முன் ஆய்வுகளோ�ோடு வே�றுபடுகின்றது. 

ஆய்வு அணுகுமுறைை

இவ்வாாய்வாானது பண்புசாார் முறைையில் மேேற்கொ�ொள்ளப்பட்ட ஆய்வாாகும். இவ்வாாய்வில் நூலாாய்வு 
அணுகுமுறைை கைையாாளப்பட்டுள்ளது. ஆய்வுக்குத் தேேவைையாான நூல்கள் தேேர்ந்தெெடுக்கப்பட்டு 
விளக்கமுறைை அணுகுமுறைையில் தரவுகள் சேேகரிக்கப்பட்டுள்ளன. தெெரிவு செெய்யப்பட்டுள்ள 10 
அதிகாாரங்களில் 10 குறள்கள் மட்டும் குற்றியலிகரத்தைை ஏற்று வந்துள்ளன. எனவே�, தரவுகள் 
முழுமைையாாகச் சேேகரிக்கப்பட்டு நிரல்படுத்தப்பட்டு ஆய்வு மேேற்கொ�ொள்ளப்பட்டன. 

ஆய்வுக் கண்டுபிடிப்பு

அதிகாாரம் 18: வெெஃகாாமைை

அஃகாாமைை செெல்வத்திற்கு யாாதெெனின் வெ�ஃகாாமைை 
வே�ண்டும் பிறன்கைைப் பொ�ொருள். (குறள் 178)

குறளின் பொ�ொருள்: ஒருவனுடைைய செெல்வத்திற்குக் குறைைவு நே�ராாதிருக்க வழி எது என்றாால், 
அவன் பிறனுடைைய கைைப்பொ�ாருளைை விரும்பாாதிருத்தலாாகும்.

இக்குறளில் செெல்வத்திற்கு என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாதெெனின் என்ற யகரம் வருவதைைக் காாண முடிகின்றது, இந்நிலைையில் 
நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். ஆக, இந்த இகரமாானது அரைை 
மாாத்திரைை அளவு ஒலிக்கும்.

செெல்வத்திற்(கு) + யாாதெெனின் = செெல்வத்திற்கியாாதெெனின்

 கு என்ற உகரமாானது கி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவு ஒலிக்கும். வெெண்பாா 
இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைை கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். வாாசிப்பின் 
எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

அஃகாாமைை செெல்வத்திற் கியாாதெெனின் வெ�ஃகாாமைை 
வே�ண்டும் பிறன்கைைப் பொ�ொருள்.

அதிகாாரம் 26 : புலாான்மறுத்தல் 

அருளல்லது யாாதெெனில் கொ�ொல்லாாமைை கோ�ோறல் 
பொ�ொருளல்லது அவ்வூன் தினல். (குறள் 254)

குறளின் பொ�ொருள்: அருள் எஃது என்றாால் ஓர் உயிரைையும் கொ�ொல்லாாமலிருத்தல் அருளல்லாாது 
எஃது என்றாால் உயிர்களைைக்கொ�ொள்ளுதல் அதன் உடம்பைைத் தின்னுதல் அறம் அல்லாாதது.

இக்குறளில் அருளல்லது என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகர சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாதெெனில் என்ற யகரத்தைை முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண 
முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த 
இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
எனவே� இது குற்றியலிகரம் எனப்படும். 
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அருளல்ல(து) + யாாதெெனில் = அருளல்ல தியாாதெெனில்

து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர். 

அருளல்ல தியாாதெெனில் கொ�ொல்லாாமைை கோ�ோறல் 
பொ�ொருளல்லது அவ்வூன் தினல்

அதிகாாரம் 30: வாாய்மைை

வாாய்மைை எனப்படுவது யாாதெெனின் யாாதொ�ொன்றும் 
தீமைை இலாாத சொ�ொலல்.(குறள் 291)

குறளின் பொ�ொருள்: வாாய்மைை என்று கூறப்படுவது எஃது என்றாால், அஃது மற்றவர்க்கு ஒரு 
சிறிதும் தீங்கு இல்லாாத சொ�ொற்களைைக் சொ�ொல்லுதல் ஆகும்.

இக்குறளில் எனப்படுவது என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாதெெனின் என்ற யகரத்தைை முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண 
முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த 
இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும்.

எனப்படுவ(து) + யாாதெெனின் = எனப்படுவ தியாாதெெனின்

து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். ஆக, 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

வாாய்மைை எனப்படுவ தியாாதெெனின் யாாதொ�ொன்றும் 
தீமைை இலாாத சொ�ொலல்

அதிகாாரம் 33: கொ�ொல்லாாமைை

நல்லாாறு எனப்படுவது யாாதெெனின் யாாதொ�ொன்றும் 
கொ�ொல்லாாமைை சூழும் நெெறி. (குறள் 324)

குறளின் பொ�ொருள்: நல்ல வழி என்று அறநூல்களாால்  சொ�ொல்லப்படுவது எஃது என்றாால் , எந்த 
உயிரைையும்  கொ�ொல்லாாத அறத்தைைப்  போ�ோற்றும்  நெெறியாாகும் .

இதற்கு முந்தைைய குறளாான குறள் 291 போ�ோலவே� இக்குறளில் எனப்படுவது என்ற சொ�ொல் 
நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து வருமொ�ொழியில் யாாதெெனின் என்ற யகரத்தைை 
முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் 
உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை 
மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும்.

எனப்படுவ(து) + யாாதெெனின்= எனப்படுவ தியாாதெெனின்

து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

நல்லாாறு எனப்படுவ தியாாதெெனின் யாாதொ�ொன்றும் 
கொ�ொல்லாாமைை சூழும் நெெறி
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அதிகாாரம் 59: ஒற்றாாடல்

கடாாஅ உருவொ�ொடு கண்ணஞ்சாாது யாாண்டும்
உகாாஅமைை வல்லதே� ஒற்று. (குறள் 585)

குறளின் பொ�ொருள்: ஐயுற முடியாாத உருவத்தோ�ோடு, பாார்த்தவருடைைய கண்பாார்வைைக்கு அஞ்சாாமல்  
எவ்விடத்திலும்  மனத்திலுள்ளதைை வெெளிப்படுத்தாாமல் , இருக்கவல்லவனே� ஒற்றன்  ஆவன் .

இக்குறளில் கண்ணஞ்சாாது என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாண்டும் என்ற யகரத்தைை முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண 
முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த 
இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும்.

கண்ணஞ்சாா(து) + யாாண்டும் = கண்ணஞ்சாா தியாாண்டும்

து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

கடாாஅ உருவொ�ொடு கண்ணஞ்சாா தியாாண்டும்
உகாாஅமைை வல்லதே� ஒற்று

அதிகாாரம் 81: பழைைமைை

பழைைமைை எனப்படுவது யாாதெெனின் யாாதும் 
கிழமைையைைக் கீழ்ந்திடாா நட்பு. (குறள் 801)

குறளின் பொ�ொருள்: பழைைமைை என்று சொ�ொல்லப்படுவது எஃது என்று வினவினாால்  அது பழகியவர்  
உரிமைைபற்றிச்  செெய்யும்  செெயலைைக்  கீழ்ப்படுத்தாாமல்  ஏற்கும்  நட்பாாகும் .

இதற்கு முந்தைைய குறள் 291, 324 போ�ோலவே� இக்குறளில் எனப்படுவது என்ற சொ�ொல் 
நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து வருமொ�ொழியில் யாாதெெனின் என்ற யகரத்தைை 
முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் 
உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை 
மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும்.

எனப்படுவ(து) + யாாதெெனின் = எனப்படுவ தியாாதெெனின்

து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

பழைைமைை எனப்படுவ தியாாதெெனின் யாாதும் 
கிழமைையைைக் கீழ்ந்திடாா நட்பு

அதிகாாரம் 85: புல்லறிவாாண்மைை

வெ�ண்மைை எனப்படுவது யாாதெெனின் ஒண்மைை 
உடைையம்யாாம் என்னும் செெருக்கு. (குறள் 844)

குறளின் பொ�ொருள்: புல்லறிவு என்று சொ�ொல்லப்படுவது யாாது என்றாால் , யாாம்  அறிவுடைையேேம்  என்று 
ஒருவன்  தன்னைைத்தாானே� மதித்துக்  கொ�ொள்ளும்  செெருக்காாகும் .
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இதற்கு முந்தைைய குறள் 291,324, 801 போ�ோலவே� இக்குறளில் எனப்படுவது என்ற சொ�ொல் 
நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து வருமொ�ொழியில் யாாதெெனின் என்ற யகரத்தைை 
முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் 
உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை 
மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும்.

எனப்படுவ(து) + யாாதெெனின்= எனப்படுவ தியாாதெெனின்

து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

வெ�ண்மைை எனப்படுவ தியாாதெெனின் ஒண்மைை 
உடைையம்யாாம் என்னும் செெருக்கு

அதிகாாரம் 90: பெெரியாாரைைப் பிழைையாாமைை

யாாண்டுச்செென்று யாாண்டும் உளராாகாார் வெ�ந்துப்பின் 
வே�ந்து செெறப்பட் டவர். (குறள் 895)

குறளின் பொ�ொருள்: மிக்க வலிமைை உடைைய அரசனாால்  வெெகுளப்பட்டவர் , அவனிடமிருந்து 
தப்புவதற்காாக எங்கே� செென்றாாலும்  எங்கும்  வாாழ முடியாாது.

இக்குறளில் யாாண்டுச்செென்று என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாண்டும் என்ற சொ�ொல் யகரத்தைை முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் 
காாண முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். 
அந்த இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து 
ஒலிக்கும்.

யாாண்டுசெென்(று) + யாாண்டும்= யாாண்டுச்செென் றியாாண்டும்

று என்ற உகரமாானது றி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

யாாண்டுச்செென் றியாாண்டும் உளராாகாார் வெ�ந்துப்பின் 
வே�ந்து செெறப்பட் டவர்

அதிகாாரம் 105: நல்குரவு

இன்மைையின் இன்னாாதது யாாதெெனின் இன்மைையின் 
இன்மைையே� இன்னாா தது. (குறள் 1041)

குறளின் பொ�ொருள்: வறுமைையைைப் போ�ோல் துன்பமாானது எஃது என்று கே�ட்டாால், வறுமைையைைப் 
போ�ோல் துன்பமாானது வறுமைை ஒன்றே� ஆகும்.

இக்குறளில் இன்னாாதது என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாதெெனின் என்ற சொ�ொல் யகரத்தைை முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் 
காாண முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். 
அந்த இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து 
ஒலிக்கும்.

இன்னாாத(து) + யாாதெெனின் = இன்னாாத தியாாதெெனின்
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து என்ற உகரமாானது தி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

இன்மைையின் இன்னாாத தியாாதெெனின் இன்மைையின் 
இன்மைையே� இன்னாா தது

அதிகாாரம் 130: நெெஞ்சொ�ொடுபுலத்தல்

துன்பத்திற்கு யாாரேே துணை�யாாவாார் தாாமுடைைய

நெெஞ்சந் துணை�யல் வழி. (குறள் 1299)

குறளின் பொ�ொருள்: ஒருவர்க்குத் துன்பம் வந்தபோ�ோது, தாாம் உரிமைையாாகப் பெெற்றுள்ள நெெஞ்சமேே 
துணை�யாாகாா விட்டாால், வே�று யாார் துணை�யாாவாார்?

இக்குறளில் துன்பத்திற்கு என்ற சொ�ொல் நிலைைமொ�ொழியில் குற்றியலுகரச் சொ�ொல்லாாக வந்து 
வருமொ�ொழியில் யாாரேே என்ற சொ�ொல் யகரத்தைை முதல் எழுத்தாாகக் கொ�ொண்டு வருவதைைக் காாண 
முடிகின்றது, இந்நிலைையில் நிலைைமொ�ொழி இறுதியில் உள்ள உகரம் இகரமாாக மாாறும். அந்த 
இகரம் தனக்குரிய ஒரு மாாத்திரைை அளவிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும்.

துன்பத்திற்(கு) + யாாரேே = துன்பத்திற் கியாாரேே

கு என்ற உகரமாானது கி என்ற இகரமாாகி அரைை மாாத்திரைை அளவாாகக் குறைைந்து ஒலிக்கும். 
வெெண்பாா இலக்கணம் பிறழாாமல் திருவள்ளுவர் இக்குறளைைக் கீழ்க்காாணுமாாறுதாான் எழுதினாார். 
வாாசிப்பின் எளிமைை கருதி, பதிப்புச் செெய்தவர்கள் புணர்ச்சி பிரித்து எழுதியுள்ளனர்.

துன்பத்திற் கியாாரேே துணை�யாாவாார் தாாமுடைைய 
நெெஞ்சந் துணை�யல் வழி

ஆக, ஆய்வாாளர் திரட்டிய இந்தப் பத்துக் குறளிலும் குற்றியலிகரப் பயன்பாாடு இருப்பதைைக் 
கண்டறிய முடிந்தது. குற்றியலிகர விதிப்படி ஆய்வாாளர் சொ�ொற்களைை அடைையாாளம் கண்டு அதனைைக் 
குற்றியலிகரச் சொ�ொற்களாாக மாாற்றி குறளைை மறுமுறைை எழுதியுள்ளாார். உகரம் இகரமாாக மாாற்றம் 
கண்டு ஒரு மாாத்திரைையிலிருந்து அரைை மாாத்திரைை அளவிற்குக் குறுகி ஒலிக்கும் விளக்கங்களைை 
ஆய்வாாளர் தெெளிவாாக வழங்கியுள்ளாார்.

முடிவுரைை

	 திருவள்ளுவராால் இயற்றப்பட்ட திருக்குறள் என்னும் உன்னத நூல், எக்காால 
மனிதர்களுக்கும் ஒரு வழிகாாட்டியாாக இருந்து தமிழர்களின் புகழைையும் உலகளவில் ஓங்கச் 
செெய்கிறது. இந்நூல் மனித வாாழ்க்கைைக்குச் சிறந்த கருத்துகளைை உள்ளடக்கிய நூலாாக 
மட்டுமல்லாாமல், பல இலக்கணக் கூறுகளைைக் கொ�ொண்டுள்ளன என்பதனைை அறிய முடிகிறது. 
இவ்வாாய்வில் குற்றியலிகரம் கண்டறியப்பட்டு அவற்றின் பயன்பாாடு விளக்கப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. பத்து 
அதிகாாரங்களிலும் குற்றியலிகரம் மிகவும் தெெளிவாாகக் கைையாாளப்பட்டுள்ளது. ஆக, வாாழ்க்கைைக்குப் 
பயன்படும் அனைைத்தைையும் கொ�ொண்டுள்ள திருக்குறளிலும் இலக்கணத்தின்   பயன்பாாட்டினைை அறிய 
முடிகின்றது. நல்ல தமிழ் இலக்கணம் கற்று அதன்   பயனைை அறிந்து நலம்  பெெறுவோ�ோம்.
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